%sdou /[0s] 1|eewoos @
em
plyselipqy psweyoN
sausiy exfed alg =
uassauueyo[-1abueuis uadsy &

udaljiwey wo jeus y

ey sAob eyjjepey ey

0°17/Aq/sasuadi|/b10 suowwodaAlRaId//:sd1Y
'9SULa2I7 |euolleulalu] 0’y uoingliny
SUoOWWw0) |aAlleal) e Japun pPasuadl| SI ¥JO0M SIYyL

WONO)

(qu) uassauueyol-sabuens
uads3 ‘(0S) plysedipqy paweyop
sausiy exe) allg =
uassauueyo[-iabuens uadsy ¢

ualjiwej
wo apjeus Yy / exshob exjepey ey

19U’SalI01Sep|
$311031S VaIl
vali

>




“Qoys ma leedahay?”

«Har du familie?»
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“Waxaan sidoo kale leeyahay laba gabdhood,
laakiin waa la i furay.”

«Jeg har ogsa to detre, men jeg er skilt.»

“Wuxuu rabaa inuu shaqgo helo, laakiin waxaan u
sheegaa inuu jaamacad galo.”

«Han vil fa seg en jobb, men jeg sier til ham at
han burde begynne pa universitetet i stedet.»
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“Mina waa afar jir, waxay aadaa iskoolka
barbaarinta, Miriam waa toban jir, marka waxay
aadaa iskoolka.”

«Mina er fire ar. Hun gar i barnehagen. Miriam
er ti, sa hun gar pa skolen.»

“Dhammaan carruurteyda waxay dhigtaan
iskoolka, wiilkaygu wuxuu qgalin jabin doonaa
sanadka soo socda.”

«Alle barna mine gar pa skolen. Sennen min blir
ferdig neste ar.»



